
B'reishit Haftarah

ÎäÍÉl
[Isaiah]

:5(42)Èà ø®ÇîÈä ÿ ìÅ̄àÀéä ä«Èå×b àµHÅøÇäÈÒGÇî GHHHHíÄéFå×ð̄éÅè í½ÆäHÉø òH°Ç÷
Èä±Èà õHÆøFåÆöÁàÈöé²Æà ÈäÉð ïµÅúFðÈÐ GHHHHäÈîÈì íÈ̄òÈòé½Æì ÈäFåf±ø ÇçÇìÉäFì íé°Äë

 ÏHeßÈbÂà:6 é»ÄðÀéä ä̧ÈåHF÷àHÈøé°Äú ÍÕFá±Æö H÷HÆãFåÀçÇà H÷¯ÅæFbÈé²HÆã ÕFåÆàHÀøEw «Õ
FåÆàÀðÆ{ Õ̧ÀáÄì úé°HÄø í±ÈòFì ø×°à×c ÏHíßÄéÀôÄì:7ÉH±÷ ÇçéÅòÇ̄ð íÄéÀåÄò ú×²ø
Fì×ä àéµÄöÄîÀñÇo GHHHHøÅcÇà øé½ÄrÄî úé°Åb±Æl àÆì°ÉéFÐ éÅáßÉç ÏHÔÆÐÂà:8 é°Äð
Àéä ä±Èå àfǟFÐ é²ÄîÀëf×á GHHHHéHÄãFìÇà øÅ̄çÎàÍØÆà ï½Å{ÀúfÄäÈm é±Äú
ÇìFuéÄñ ÏHíéßÄìÈä:9àÍHÄøÉÐ ú×±ðÄäÎäÅq²Èá fàÍÇåÂçHÈã GHHHHú×ÐÂà é̄ÄðÇî ãé½Äc
Fb°Æè íHÆøÀöÄ{Àç±Çî äÈðÀÐÇàé°Äî ÇòÀúÆà ÏHíßÆëéµÄÐ:10 føéÍÇìä GHHHHäÈå øé̄ÄÐ
Èç Ð½HÈãF{ÄäÈm ×±úHÀ÷Äî ǟÅöÈä²Èà õHÆø×éHFø éµHÅãÇä GHHHHíÈjÀîfØ ×½àÄà íé±Äj
FåÉéFÐéÅá ÏHíßÆäÀÑÄé:11 fµàHÀãÄî GHHHHøÈbFåÈò åé½HÈøÂçÅö íé±HÄøÅ{ á̄ÅÐHÅ÷ ø²HÈã
ÈéGHÉø GHHHHfqÉ̄éFÐ éÅá½Æñ òÇìÅî Ðà°HÉøÈä íé±HÄøÀöÄéßÈå ÏHfçÈé:12é°ÄÑ fîéÍÇìä ä±Èå
Èl ã×²áÀúfÄäÈm ×±úÈbÄà íé°ÄjÇééßÄc

(42)5:Thus says the Almighty, the LORD, He who created the
heavens, and stretched them forth; He who spread the earth
and that which comes out of it; He who gives a soul to the
people on it, and spirit to those who walk therein:

6:I, the LORD, have called you in righteousness, and will
hold your hand, and will keep you, and give you for a
covenant of the people, for a light of the nations;
7:to open the blind eyes, to bring out the prisoners from the
dungeon, and those who sit in darkness out of the prison
house.
8:I am the LORD, that is My name; and my glory will I not
give to another, neither My praise to graven images.

9:Behold, the former things have come to pass, and new
things do I declare; before they spring forth I tell you of
them.
10:Sing to the LORD a new song, and His praise from the
end of the earth; you who go down to the sea, and all that is
therein, the isles, and the inhabitants of it.

11:Let the wilderness and the cities of it lift up their voice,
the villages that Kedar does inhabit; let the inhabitants of
Sela sing, let them shout from the top of the mountains.
12:Let them give glory to the LORD, and declare His praise
in the islands.
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